VILLE DE ROMORANTIN-LANTHENAY
(LOIR ET CHER)

ww

EXTRAIT DU REGISTRE DES
DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

SEANCE DU 26 SEPTEMBRE 2024

Date de la convocation : 19 septembre 2024

Conseillers en exercice : 33

PRESIDENT : LORGEOUX Jeanny, Maire,

ETAIENT PRESENTS : M. LORGEOUX, Maire, Mme ROGER, M. HARNOIS, Mme DEGRAIS,
MM. GUIMONET, DUVAL, SEGUIN, Mme POUGET, Adjoints au Maire, MM. HOURY, MORIN, Mme BRETEL,
M. CHEMINOT, Mme DOYON, M.LEROY, Mme ORTH, MM. BOURARD, GAVEAU, Mmes MERCIER, BARRY,
MM. SABOURDY, NAUDION, BLANCHARD, Mme GIRAUDET, M. HOUGNON Conseillers Municipaux.

SECRETAIRE : Mme MERCIER, Conseillere Municipale.

EXCUSES : Mme PERSEGOL, Adjointe au Maire, qui donne pouvoir a Mme BRETEL,
Mme ESCAMEZ, Adjointe au Maire, qui donne pouvoir a Mme DEGRAIS,
M. CHENE, Conseiller Municipal, qui donne pouvoir a Mme ROGER,
Mme MARCHAND, Conseillére Municipale, qui donne pouvoir a M. CHEMINOT,
M. de REDON, Conseiller Municipal, qui donne pouvoir @ Mme GIRAUDET,
Mme PAUCHARD, Conseillere Municipale
M. GUENIN, Conseiller Municipal,
M. CORDONNIER, Conseiller Municipal.

ABSENT : M. JOLIVET, Conseiller Municipal,

Aprés avoir constaté que le quorum est atteint, la séance est ouverte @ 17 heures.

CONVENTION DE SERVITUDE SOUTERRAINE AVEC ENEDIS — RACCORDEMENT D'UNE
CONSTRUCTION NEUVE 41B DES CHEMINETS - N° 24/04 — 07/A

Monsieur SEGUIN, Adjoint au Maire, Rapporteur, expose au Conseil Municipal :

"Dans le cadre du raccordement électrique d'une construction neuve sur la parcelle
cadastrée section BK n° 476, au lieu-dit 41B des Cheminets, il est nécessaire de réaliser des
travaux sur la parcelle cadastrée section BK n° 625, appartenant a la Ville.

Ainsi, il sera établi dans une bande de 20 m de long sur 0,50 m de large, une canalisation
souterraine et les accessoires nécessaires, puis la pose d'un cable en tranchée, d'une longueur de
20 m, pour le bon fonctionnement de ce raccordement.

Je vous demande d’autoriser Monsieur le Maire a signer la convention de servitude avec la
société Enedis, telle gu'annexée, ainsi que tout document afférent.”

Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité, autorise M. le Maire a
signer cette convention, ainsi que tout document y afferent.

Le Maire, Pour COpie Conforme,

Certifie, sous sa responsabilité, le caractere
exécutoire de cet acte transmis au représentant de

Fetatle 2 0CT 204 Le Maire, _ La secrétaire,
Mis en ligne sur le site internet le = 3 OCT 202A AN »

tnforme que le présent acte peut faire 'objet d'un |

recours pour exceés de pouvoir devant le Tribunal

Administratif d'Orléans dans un délai de deux mois w:‘%
a compter de la présente publication ou

notification. Le Tribunal Administratif peut &tre saisi

par l'application  informatique  “Télérecours

citoyens” accessible par le site Internet Jeanny LORGEOUX Laurence MERCIER

https://www.telerecours.fr




CONVENTION ASD 06

EN<DIS

; o r'r Folnl s
ELECTRICHT SEAU

Commune : ROMORANTIN-LANTHENAY
Département : Loir & Cher

Ligne électrique souterraine : Basse Tension 400V (OSR ou PRAC : 2404C5£219229)

CONVENTION DE SERVITUDES

Entre les soussignés :

Enedis, société anonyme a conseil de surveillance et directoire au capital de 270 037 000 euros, immatricuiée
au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442, ayant son siége social Tour Winterthur, 102 Terrasse
Boieldieu, 92 085 Paris La Défense Cedex, représentée par Monsieur Thomas FONT, agissant en qualité de
Responsable de I'agence Raccordement Electricité de TOURS (37000), diiment habilité a cet effet, et
domicilié 3 45 avenue Stendhal - 37000 TOURS Cedex, désignée ci-aprés par I'appellation « Enedis » d'une
part,

Et

Monsieur & Madame le Maire COMMUNE DE ROMORANTIN-LANTHENAY demeurant au 18 FG SAINT
ROCH - 41200 ROMORANTIN-LANTHENAY , agissant en qualité de propriétaire du batiment et terrain situes
au 41B DES CHEMINETS - 41200 ROMORANTIN-LANTHENAY , désigné ci-aprés par i'appellation «le
propriétaire » d’autre part,

Enedis est une entreprise de service public, gestionnaire du réseau de distribution d'électricité. Elle développe, exploite, modernise le réseau électrigue et gére les données associées. Elle réalise les raccordements, le
dépannage 245724, le relevé des compleurs ef toutes les interventions techniques. Elfe est indépendeante des fournisseurs d'énergie qui sonf chargés de la vente et de la gestion du contrat de fourniture d'électricité.
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1l a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-apreés désignée(s) lui appartient/appartiennent :

Nature éventuelle des sols et

Commune Section(s) Numéro(s) Lieux-dits cultures

{cultures !égumiéres, prairies,
pacage, bois, forét...)

ROMORANTIN- BK Parcelle 41B DES CHEMINETS
LANTHENAY 0445
(41200)

Le propriétaire déclare en outre, conformément au décret n® 70-492 du 11 juin 1970, que la/les parcelle(s)
ci-dessus désignée(s) est/sont actuellement (*) :

- Exploitée(s) par lui-méme

- EXPIOItEE(S) PAr M. oottt v ,
RabItANT @ ceeeeceeee et v s e , qui sera indemnisé directement par Enedis en
vertu dudit décret s'il I'/les exploite lors de la construction des ouvrages. Si a cette date ce dernier a
abandonné I'exploitation, l'indemnité sera payée a son successeur

- Non exploitée(s)

(* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles : rayer les mentions inutiles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité tant par
l'article 12 modifié de la loi du 15 juin 1906 que par l'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 et le décret
n°®70-492 du 11 juin 1970, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord conclus entre
la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s) ci-dessus
désignée(s), le propriétaire reconnait a Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 0.50 meétres de large, une canalisation souterraine sur une
longueur totale d'environ 20 meétres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage
3/ Etablir a demeure la pose d’un cible en tranchée d’une longueur de 20 métres.

4/ Effectuer si besoin I'élagage, I'enlevement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches
ou arbres, qui se trouvant a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent la pose ou pourraient par
leur mouvement, chute ou croissance occasionner des dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis
pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage a respecter la
réglementation en vigueur, notamment le décret 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a 'exécution de
travaux a proximité de certains ouvrages de distribution.

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du
service public de [a distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc)

Enedis est une entreprise de service public, gestionnaire du réseau de distribution d'électricité. Llle développe, exploite, modernise le réseau électrique et gére les données associées. Elle réalise les raccordements, Je
dépanrage 24h/24, le relevé des compteurs et toutes les interventions techniques. Elle est indépendante des fournisseurs d'énergie qui sont chargés de la vente et de la gestion du contrat de fourniture d'électricité
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Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs
diment accrédités par lui, en vue de la construction, la surveillance, l'entretien, la réparation, le
remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d’urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

3.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la (des) parcelles(s).

Le propriétaire s’interdit toutefois, dans 'emprise des ouvrages définis a l'article 1%, de faire aucune
modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a I'établissement, I'entretien, I'exploitation
et la solidité des ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a la sécurité des installations.

3.2/ Sile propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une
construction existante, il devra faire connaitre a Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de
réception adressée au domicile élu ci-dessus mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et
fa consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en fournissant tous les éléments d'appreéciation ;
Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois a compter de la date de l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n’est pas
respectée, Enedis sera tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce
déplacement sera réalisé selon le choix technique arrété par Enedis et a ses frais. Cependant, le propriétaire
pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le versement d'une indemnité en raison de 'obstacle
apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée a modifier ou a déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou
I'exploitant du terrain, compte tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la
restitution de tout ou partie de I'indemnité versée uniquement dans 'hypothése d’un terrain agricole, boisé
ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du déplacement, exécuté
les travaux projetés, Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de
déplacement des ouvrages, sans préjudice de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 — Indemnisation

3.1/ Enedis verse au propriétaire et/ou I'exploitant, qui accepte, a titre de compensation forfaitaire des
préjudices de toute nature résultant pour celui-ci de I'exercice de droits reconnus a l'article 1, une indemnite
de vingt euros.

3.2/ Parailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a I'occasion de
la construction, de la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages
(a I'exception des abattages et élagages d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1/ feront I'objet, d'une
indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au propriétaire, soit a I'exploitant et fixée a I'amiable
ou a défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 — Responsabilités

Enedis prendra 3 sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son
occupation et/ou de ses interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a I'amiable. Au cas ou les parties ne s’entendraient pas sur le quantum de
indemnité, celle-ci sera fixée par le tribunal compétent du lieu de situation de I'immeuble.

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

LEnedis est une entreprise de service public, gestionnaire du résean de distribution d'éleciricité. Elle développe, exploite, modernise le réseau élecirique et gére les données associées. Elle réalise les raccordements, le
dépannage 24124, le relevé des compieurs el toutes les interventions techniques. Elle est indépendante des fournisseurs d'énergie qui sont chargés de la vente ¢t de la gestion du contrat de fourniture d'électricité.
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En vertu du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire
et de ses ayants droit que des tiers, les effets de I'arrété préfectoral prévu a l'article 12 de la loi du 15 juin
1906.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention a la
connaissance des personnes qui ont ou qui acquierent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages,
notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de locataire.

Il s’engage en outre a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelies concernées par les ouvrages
électriques définis a I'article 1%, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6 - Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou V'exécution de la présente
convention, les parties conviennent de rechercher un reglement amiable.

A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 — Entrée en application

La présente convention prend effet a compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la
durée des ouvrages dont il est question a l'article 1*" ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre
substitués sur 'emprise des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis a commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

Elle sera visée pour timbre et enregistrée gratis en application de I'article 1045 du Code Général des Impots.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire apres accomplissement par Enedis des formalités
nécessaires.

La présente convention pourra faire I'objet d'un acte authentique par-devant notaire a la demande de Y'une
des parties, les frais dudit acte restant a la charge de la partie demanderesse.

Fait en QUATRE EXEMPLAIRES,

L TOURS, le 2 juillet 2024

Y

Acvveeeve, 18

(1) LE PROPRIETAIRE {1) Enedis

Lu et Approuvé

{1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite “ LU et APPROUVE”

Eredis est une enireprise de service public, gestionnaire dw réseau de distribution d'électricité. Elle développe, exploiie, modernise le réscau élecirique et gére les donsides associées. Elle réalise les race ents, le
dépannage 24h 24, le releve des compieurs et 1oules les intersentions techniques. Elle est indépendeane des fournisscurs d'énergie qui sont chargés de la venie el de la gestion du contrat de fourninire d'éleciricité
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